
Smlouva č. 004 /2013
o zajištění plavby na lodi džunka Esperanza

smlouva uzavřená dle § 852a -852k zákona č. 40/1964 Sb., občanský zákoník

Petr Žáček, Trans Europe Cruise
poštovní adresa: Meskářova 669, 154 00 Praha 5 - Slivenec

tel.: 00420 602 219 534, e-mail: esperanza@dzunka.cz 
(dále jen organizátor akce)

a

jméno a příjmení
pošt. adresa ( dále jen účastníci plavby )

II. předmět dohody

Zajištění týdenní plavby na lodi džunka Esperanza na trase dle orientačního harmonogramu.

Plavba od:   .  .2013 Plavba do:   .  .2013

Odjezd z Prahy:   .  .     hodin Příjezd do Prahy:   .   . 2013 dopoledne

III. cena

S panem Ročněm jsme domluveni na ceně platné pro partnery projektu Trans Europe Cruise 2013.

Cena plavby s dopravou dohromady činní xxx Kč. Zálohu xxx převeďte na účet.
Doplatek xxx Kč se uskuteční na lodi, splatné v Kč nebo v Euro, obojí je možné.

IV. platební podmínky

Záloha ve výši 100% ceny plavby je splatná do 7 dnů po obdržení faktury. Č.ú.: 107-3553840257/0100
Platba za dopravu a lodní polopenzi je splatná v hotovosti v Eurech při nástupu na loď. 

V. stornování pronájmu motorové lodi

Po podpisu smlouvy a/nebo zaplacení zálohy  je možno stornovat plavbu s tím, že zaplacená záloha
 ve výši 100% ceny plavby v plné výši propadá  ve prospěch organizátora akce.

Doporučujeme Vám uzavřít pojištění pro případ, kdy z důvodu nemoci 
nebo jiných vážných důvodů  nemůžete odjet na objednanou plavbu. 

VI. předání voucheru

Petr Žáček zašle po obdržení platby odběrateli  voucher (poukaz) 
na zaplacené služby s adresou odjezdu a další nezbytné pokyny.

Poznámka k bodu V.: pokud organizátor akce nedodrží týdenní plavbu na lodi Esperanza ( technické problémy, atd. ),
vrací zálohu v plné výši ( 100 % ) klientovi - dle občanského zákoníku.

V ..............................., dne ........................ 2013, za odběratele ……………………………

V Praze, dne 00. 00. 2013, za Petra Žáčka Lucie Žáček

Jeden podepsaný  a doplněný výtisk zašlete prosím POŠTOU na naši poštovní adresu!
Děkujeme.


